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1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem, nalezy zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa, zaleceniami producenta i instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac i korzystac z niej w przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
obstugi urzadzenia.

+ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu w poblizu gniazdka o napieciu
230 V~ 50/60 Hz.

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig i kurzem.

+ Nie wolno ustawiac urzadzenia w poblizu urzadzen grzejnych lub wentylacyjnych.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazéw lub cieczy.

+ Nalezy chronic¢ przewdd zasilajacy urzadzenie przed uszkodzeniem, nie uzywac kabla
do przenoszenia urzgdzenia i wyciggania wtyczki z gniazdka.

- Urzadzenie mozna zasila¢ wytacznie oryginalnym przewodem zasilajacym
podtaczonym do gniazda sieciowego z uziemieniem.

« Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celéw niz okreslone w instrukcji obstugi.

+ Nalezy kontrolowa¢ sprawnos$¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w pracy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do pracy w pomieszczeniach zamknietych,
w temperaturze powyzej 8°C.

- Stosowanie niewtasciwych substancji smarujacych stwarza zagrozenie pozarowe.

+ Wszelkich napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie osoba uprawniona.

+ Urzadzenie nalezy obstugiwac zawsze zgodnie z ogélnymi zasadami BHP.

+ Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Po zakonczeniu pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtéwnym.

* Dopuszcza sie normalng prace laminatora tylko z zatozong ostong rewizyjna.

* Urzadzenie przeznaczone jest do pracy do 2000 m nad poziomem morza.

UWAGA!
Nalezy zachowac ostroznosc - obrotowe elementy grzejne mogg wciggnac luzne
czesci garderoby, bizuterie itp.
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2 ZASTOSOWANE SYMBOLE

UWAGA! J_ o
} & Goraca powierzchnia = Uziemienie
BEZPIECZENSTWO
UWAGA! UWAGA! Ryzyko wciagniecia
Ryzyko wciaggniecia wtoséw luznych elementéw garderoby
P WSKAZNIK LED
Bezpiecznik zwtoczny I
fuse T8 A 0 wartosci 8 A POWER READY Sygnallj?ZCégzsg?]?au pracy
S i ai REVERSE (REWERS)
NORMAL -}@ AX | Rq|c2[<a um(.)zII.WIaIJ?cgl ’ REVERSE Przycisk umozliwiajacy
Korekcje wygiecla oktadki wycofanie materiatu

3 ZALECENIA PRODUCENTA

+ Uzywaj tylko materiatéw eksploatacyjnych dostarczonych przez producenta.

+ 0dtgcz urzadzenie z sieci zawsze kiedy je przenosisz lub kiedy nie uzywasz
przez dtuzszy okres czasu.

* Przy wktadaniu dokumentu do szczeliny podawczej, nigdy NIE wktadaj go otwartym
brzegiem. Grozi to wciggnieciem folii w watki urzadzenia.

* W razie zablokowania sie folii laminacyjnej w szczelinie podawczej uzyj funkgji ,,rewers".

+ Oktadka przeznaczona do laminowania nie moze zawierac¢ zadnych elementéw
metalowych (spinacze, zszywki itp.).

4L BUDOWA URZADZENIA

raczka Korekcji

wygiecia okfadki —
wskazniki LED —
przycisk wycofania - reverse

gniazdo zasilania, bezpiecznik
i wytacznik gtowny
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1. URUCHOMIENIE URZADZENIA COVERATOR

« Wt6z wtyczke do kontaktu i wtgcz przetgcznik zasilania znajdujacy sie z prawej strony
urzadzenia, rozpocznie sie proces nagrzewania urzadzenia.

- Po okoto 8 minutach laminator osiggnie temperature robocza (zapali sig zielona dioda
LED sygnalizujgca gotowosc do laminacji). Urzadzenia jest gotowe do pracy.

+ Ustaw raczke korekcji wygiecia oktadki w lewo, pozycja ,,normal".

2. OPIS SYGNALIZACJI LED

Z prawej strony urzadzenia znajdujg sie dwie diody LED sygnalizujgce jego aktualny stan:

+ (zerwona dioda Swieci Swiattem ciggtym a zielona jest nieaktywna - oznacza,
ze urzadzenie jest wigczone i dziata poprawnie, ale grzatki nie osiggnety odpowiedniej
temperatury.

« (zerwona i zielona dioda Swieca Swiattem ciggtym - oznacza, ze grzatki osiggnety
prawidtowg temperature, krétki, pojedynczy sygnat dzwiekowy informuje o gotowosci
urzadzenia do uzycia.

+ (zerwona dioda pulsuje a zielona jest nieaktywna - oznacza, ze ktdrys z czujnikéw
temperatury jest uszkodzony.

« Czerwona dioda Swieci Swiattem ciggtym, zielona dioda pulsuje oraz dodatkowo
stychac alarm dZwiekowy. - oznacza przegrzanie grzatki lub uszkodzenie regulatora
temperatury. Urzadzenie wymaga naprawy.

3. PRZYGOTOWANIE DO LAMINACJI

+ Za pomoca trymera przytnij wydruk, ktéry zamierzasz laminowac wedtug szablonu
znajdujgcego sie w pudetku z oktadkami 0.Pouch Cover.

* Przyciety do odpowiednich rozmiardw wydruk umies$¢ w oktadce 0.Pouch Cover tak,
by cata jego powierzchnia znalazta sie pod folig laminacyjna.

4. LAMINACJA OKELADEK 0.POUCH COVER

* Powoli, do oporu wsun oktadke zgrzang strong do szczeliny podawczej urzadzenia.

+ Wtozenie oktadki do szczeliny podawczej zostaje potwierdzone pojedynczym sygnatem
dZzwigkowym.

- Zalaminowana oktadka po przejsciu przez watki laminatora wysunie sie ze szczeliny
znajdujacej sie z tytu urzadzenia.

* Potrdjny sygnat dzwiekowy oznacza zakoriczenie procesu laminacji.

+ Wyjmij oktadke niezwtocznie po zakorfczeniu laminacji. Pozostawienie oktadki
w laminatorze moze spowodowac jej uszkodzenie.

* W przypadku zaciecia sie dokumentu uzyj funkcji wycofania - rewers. W tym celu
nacisnij przycisk REVERSE i przytrzymaj go do czasu catkowitego wycofania dokumentu.
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+ Podczas laminacji istnieje ryzyko zabrudzenia watkéw. W takim przypadku nalezy
niezwtocznie przepuscic przez urzadzenie owinigtg w papier offsetowy (80 g/m?) twarda
oktadke. Czynnos$¢ powtérz 3 — 5 razy, wymieniajac w miedzyczasie pobrudzony papier.

* W przypadku gdy oktadka po zalaminowaniu bedzie nienaturalnie wykrzywiona, nalezy
skorygowac pozycje ptyty prostujacej oktadke poprzez przesuniecie raczki korekcji
wygiecia oktadki w lewo badz w prawo.

- Jesli oktadka wygieta jest do dotu nalezy dZzwignie przesung¢ w prawo.

- Jesli oktadka wygieta jest do gory nalezy dZzwignie przesuna¢ w lewo.

+ Ewentualne zabrudzenia zalaminowanej oktadki nalezy usung¢ za pomocg szmatki
nasgczonej srodkiem czyszczacym, na przyktad NOVOGUM firmy FujiFILM.

+ Dla okreslenia odpowiedniej pozycji dZzwigni nalezy przeprowadzi¢ indywidualne proby
przy kolejnych laminacjach oktadek.

5. LAMINACJA OKtADEK POBC
Za pomoca Coveratora istnieje mozliwos$¢ laminowania wydrukéw do oktadek POBC
oraz samych oktadek.

* Przy laminowaniu wydruku do oktadki POBC pamigtaj aby folie laminacyjng potozy¢
na twardej tekturze a na folig kartke papieru (o nieco wigkszych wymiarach niz folia).

* Przy laminowaniu catej oktadki pamietaj aby na jej miekka cze$¢ natozy¢ np. kartke
papieru. Ochroni to watki Coveratora przed klejem, ktdrzy moze wyptynac z same;j
oktadki.

+ Podczas laminacji istnieje ryzyko zabrudzenia watkéw. W takim przypadku nalezy
niezwtocznie przepuscic przez urzadzenie owinigtg w papier offsetowy (80 g/m?) twarda
oktadke. Czynnos¢ powtdrz 3 — 5 razy, wymieniajgc w miedzyczasie pobrudzony papier.

* W przypadku zacigcia sie dokumentu uzyj funkcji wycofania - rewers. W tym celu
nacisnij przycisk REVERSE i przytrzymaj go do czasu catkowitego wycofania dokumentu.

6. CZYSZCZENIE LAMINATORA | WALKOW.
UWAGA! (zyszczac powierzchnie urzadzenia zawsze odtgcz je z pradu!

+ Zabrudzong obudowe przetrzyj miekka sciereczka nasgczong woda lub delikatnym
detergentem; nie zanurzaj urzadzenia w wodzie; nie uzywaj benzenu, alkoholu,
rozpuszczalnika do farb czy benzyny - uzycie tych Srodkéw moze spowodowac
trwate zniszczenie powtoki lakierniczej.

+ W razie zabrudzenia powierzchni oktadki po laminacji, nalezy przeczyscic¢ watki
urzadzenia. Owin twarda oktadke w papier offsetowy (80 g/m?) i tak przygotowana
oktadke umies¢ w szczelinie podawczej Coveratora. Powtdrz czynnosc 3 do 5 razy,
wymieniajac w miedzyczasie pobrudzony papier.



Urzadzenia posiada ostone rewizyjng umozliwiajgcg dostep do gornych watkow.

* Przed zdjeciem ostony upewnij sie, ze urzadzenie zostato odtaczone od Zrodta
zasilania, a watki grzewcze sg zimne.

+ W celu otwarcia ostony rewizyjnej podnies$ ja do géry - ostona zamocowana jest
na magnesach.

- Jesli folia zostata wciggnieta w watki, czyszczenie nie przyniosto spodziewanego
efektu lub laminator nie dziata poprawnie, skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

6 DANE TECHNICZNE

 SYSTEM BIZEWCZY: e eenee ittt eereee e ereeaenenanans gorgce watki +ptyta grzejna
L =1 oLl - L AU - O PP PP TP PP 145°C
R4 I =T AT L T T PPN 8 min
* PredkoSC 1aminaciic «uueen e ee e e 24,0 mm/min
S 1 N 1100 W
* Prad ZnamiOnOWY: .oeenieiii et aas 8A
* NapiQCie SIBCIOWE: 1uuviiiiiiiii et eenes 230 V~ 50/60 Hz
* WABA NMETEO: . et e 10 kg
S L T I o] T (0 PPN 1,5 kg
< WYMHATY (W X S X G):  eeririieieeiieiieereeieeeeieree e eene e eeneeneenennes 122 X 525 X 281 mm

Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany

i usuwany tacznie z innymi odpadami, w tym odpadami komunalnymi. Obo-

wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego produktu do punktu zbidrki

w celu recyklingu odpaddéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Wtasciwa segregacja i selektywna zbidrka odpaddw zuzytego sprzetu zmniejsza ne-
gatywne oddziatywanie substancji niebezpiecznych, ktére mogg sie w nim znajdowac,
na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie z przedstawi-
cielem wtadz lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, gdzie
nabyto produkt. Zapewniajac prawidtowa utylizacje sprzetu pomagamy chroni¢ srodowi-
sko naturalne.
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1 HEALTH AND SAFETY INSTRUCTION

+ Before using and operating the equipment, please read the USER GUIDE / MANUAL,
Health & Safety precautions and manufacturers recommendations.

+ USER GUIDE/MANUAL must be available at all times for an operator to read.

+ The equipment should be placed on a sturdy and level surface near a power socket
with correct earth connection and voltage. SEE TECHNICAL DATA

+ EQUIPMENT MUST BE:

1. protected against dust, moisture, and any liquids.
2. kept out of reach and away from children and animals.
+ EQUIPMENT MUST NOT:
1. be placed near heating or ventilation units.
2. be used in the vicinity/near inflammable liquids or gases.
3. be used for any other purposes than those indicated in the USER GUIDE/MANUAL.
4. be located outside and should be operated in a room temperatures higher than
(+8 2C) (USA +46.4 OF) due to condensation.

+ The power supply cable must be protected against any damage, nor used to pull
or move the equipment, and remove the mains plug from the socket.

+ The equipment should only be powered by the original power supply cable
connected to a grounded power outlet.

+ Should there be any malfunction, it is necessary to check if the equipment is being
used and operated correctly, before contacting the service team, to avoid any
unnecessary cost to your company.

+ Opening or removing the outer cover from the equipment will VOID / CANCEL,
the Guarantee /Warranty during period.

+ Using any aerosols or inappropriate lubricants could cause a fire hazard.

+ Any repairs must be carried out by qualified and authorised staff only.

+ The equipment should be operated according to general Health & Safety rules.

+ The equipment should be operated only with the inspection panel closed.

+ Do not leave equipment operating without supervision or control.

+ After use and at night, you must turn the equipment off, using the main power
switch on the equipment.

+ The device should not be operated over 2000 meters above the sea level.

! DANGER !
DO NOT STAND ANY LIQUIDS ON TOP OF THE UNIT: e.g. MUGS, CUPS, TINNED/CANNED
DRINKS, BOTTLES OF ANY SORT.



2 SYMBOLS
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CAUTION!
Hot surface

Ground / Earth

HEALTH & SAFETY

JAN

ATTENTION! There is a risk for
the hair to be pulled in

@)=

ATTENTION! There is a risk for the
loose clothes to be pulled in

fuse T8 A 8 Amp slow acting fuse POWER  READY DevicléEBA':gl’ccilz\)TnOEtatus
A leaver that allows you to REVERSE
omAL -’@ "1 correct the bend of the cover REVERSE BUtE[‘IEIg trﬁé'%’étr?ﬁ raw

3 RECOMMENDATIONS:

 Use only recommended supplies and accessories.
* Unplug the equipment and allow to cool down, before moving or during long stand-

stills.

+ Always insert the closed, end or side of the pouch cover into the laminator first.

+ Putting the open edge first can cause air bubbles and the pouch to wrap round the
rollers and destroy the document inside, plus damage the rollers.

* If the document gets jammed inside the laminator, use the reverse function button
on the front (see diagram below) to remove cover/document.

+ Remove all metal elements (paper clips, clamps, staples etc.) before laminating.

4 EQUIPMENT CONFIGURATION DIAGRAM (DIAG) 1

Lever A

Red LED power
Green LED ready for use

Reverse switch

Main switch and
fuse

10

Inspection panel




> OPERATION:

1. STARTING THE EQUIPMENT

* Plug the equipment into the power socket, turn ON by the main switch at the side, red
& green LEDS flash and hear a short bleep. The pre-heating process will start. Tined

+ Pre-heat time for the Coverator is about 8 minutes. When the Coverator is ready to
operate, the green LED light at the front comes on.

- Set the lever maximally to the left. (see DIAG: opposite )

2. DESCRIPTION OF LED'S SIGNALS AND SOUNDS

At the front on the right side of the equipment are two LED lights indicating the status of

equipment:

* Switching on the equipment you will see the red & green LED'S at the front flash and
you will hear a short bleep.

+ Red LED on and green LED off — this means that the equipment is on but the rollers are
not hot enough.

* Red and green LED's are on an audible bleep sound - this means that rollers have
reached temperature and informs you that the equipment is ready to use.

* Red LED flashes and the green LED is off — it means that the temperature sensor is
damaged. Call the suppler or service team.

+ Red LED is on and the green LED flashes and there is an additional audible signal -
this means that the heater or the temperature regulator is broken. Call the suppler or
service team.

3. PREPARING THE COVER

+ Use a trimmer to cut your printout according to the 0-pouch-covers template. In each
box of 0+pouch-covers there is a template with the correct dimensions.

+ Take the trimmed printout and place it in the laminating Pouch Cover.

+ The pouch must cover all the trimmed printout surface.

4. LAMINATION OF 0-POUCH COVER

« Slowly insert the 0-Pouch Cover in to the front slot (see DIAG:) with the closed edge first
and the printout face up in the middle of the slot.

* When Inserting the cover in the front slot, it is confirmed by 1 bleep.

+ The cover will move through the unit and exit at the back laminated.

+ 3 bleeps indicate the end of the laminating process and the cover is out.

+ After the 3 bleeps remove the cover from the back straightaway or the cover will be
damaged.

+ If there are dirty marks on the pouch please clean the rollers.
SEE CLEANING SECTION PAGE 6

n
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+ If a pouch get stuck or you need to remove the job from the rollers use the reverse
button on the front of the Coverator. (see page 10). Press the reverse button
and wait until the document is withdrawn.
- When the laminated cover comes out bent, in either direction, there are plates
inside the equipment, which you can be adjusted with the lever (A) on the front
of the equipment. Moving it left or right will make the cover come out flat.
a. Cover bent downwards, move the lever (A) to the right, a little at a time to get the
cover flat.
b. Cover bent upwards, move the lever (A) to the left a little at a time to get the
cover flat.
+ We recommend that you first make a test, to check that the cover comes out flat.
Then you can make any adjustment that may be necessary at this time.
+ It may be possible to straighten a bent cover by putting it through once more,
"remember'’ use a paper carrier and make the adjustment with the lever (A).
If your cover has dirty marks after lamination, clean it with a soft cloth and a clean-
ing agent suitable for Pouch covers, for example use NOVOGUM, a product made
by FujiFILM. Or see supplies & materials on our webpage www.opus.pl/en

5. LAMINATING (POBC) PHOTO BOOK COVERS USING THE COVERATOR.

+ To laminate POBC pouches you must use paper or thin card larger than the pouch,
each side so there is no leakage of glue on to the rollers.

+ Cut your graphics/picture to the sizes of the POBC pouch required, put it in the pouch
and then between the paper or card to laminate then in the laminating slot.

+ If the POBC pouch comes out of the paper/card during laminating it could leave
marks on the rollers (see cleaning section 6).

+ If a pouch get stuck or you need to remove the job from the rollers use the reverse
button on the front of the Coverator. (see page 10). Press the reverse button and wait
until the document is withdrawn.

6. CLEANING

Note! Before cleaning the outside of the equipment, remove the mains plug from
the power socket, and let the Coverator COOL DOWN BEFORE CLEANING for a minimum
of 30 minutes. Not applicable for Additional cleaning of the upper rollers (see below
“pdditional cleaning of the upper rollers").

12



+ To clean the outer cover of the laminator use a gentle domestic detergent or a damp
cloth.

* Do not: put the equipment into water or let water or any liquid get inside.

+ Do not: use or wipe the unit with petrol, alcohol or solvents, they can cause perma-
nent damage to the outer cover and equipment.

« After laminating the a cover, if it come out with dirty marks. This means that the
rollers could have glue on them. To clean the rollers take a normal hardcover and
cover it with clean white paper. Use A3 or USA ledger, run it through the rollers as
many, times as it takes to clean the rollers, changing the paper each time.

Additional cleaning of the upper rollers.

The device has a inspection panel that allows access to the upper rollers.

+ Before removing the cover, make sure that the device is disconnected from the
power source and that the heating rollers are cold.

+ To open the panel, use your finger to raise the panel in the slot at the side,
which is held by magnets, mounted in the main top cover.

+ If a pouch cover gets entangled and you cannot remove it or the laminator does not
operate correctly; contact the dealer or the service team.
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6 TECHNICAL SPECIFICATIONS

EUROPE USA
* Heating system:.....coooeiniiiiiiiiii e Hot rollers + heater plate
s TEMPEratUre: ceie i 145%C..ciinnnn... 293 °F
» Preheating time:.....cooviiiiiiiiiiinens 8 minutes............. 8 minutes
+ Laminating speed per min: ........ccccevnene. 240 mm/min............. 9.5" inches
S PO ettt 1100 W............. 1100 W
s Rated cUMreNt: v e 8 AMPS wevvvvnnnnn. 10 Amps
* Power voltage AC:....coevevninenennnnenen. 230 volts 50/60 Hz ............. 110 volts 50/60 Hz
+ Net weight of Coverator: ......coovviiiiiiiiiiiieenn, 10 Kguvvrvnennenn 22.8 Ibs
+ Gross weight of Coverator:.....cocvviviviiiienenninenn. M5 Kgeururnenenn. 25,3 |bs
* Dimensions: .......cooeeeeieee. H. 122 x W. 525 x D. 281 mm............. H. 4.80" xW. 20.67" x D. n.07"

Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed to-
gether with normal or municipal waste. The user is required to take their
used product to a collection point for recycling of waste electrical and elec-
tronic equipment. Proper segregation of used equipment reduces the nega-
tive impact of hazardous substances that may be in there, in to the environment which
could impact, human and wild life health. For more detailed information concerning the
disposal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal service
or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal of
equipment we are helping to protect the environment, humanity and wild life health.
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